Sam wsrod Niemcow i Polakow

»Spatem w pokoju Hitlera” ukazato sie w t6dzkim wydawnictwie OdDo prowadzonym przez Stawe
Lisiecka, najwybitniejsza tlumaczke literatury niemieckojezycznej w Polsce, laureatka m.in. nagrody
im. Karla Dedeciusa. Ksiazke przetozyta Zofia Szachnowska-Olsiejuk. ,Odwazna, zabawna,
szokujaco absurdalna” - pisat o niej ,Der Spiegel”, ,Tenenbom to pisarz szalony, bystry,
sarkastyczny, ujmujacy, oskarzycielski, krytyczny do bolu” - to z kolei , National Review”.

Tenenbom, pochodzacy z niemiecko-polsko-zydowskiej rodziny, od 1981 roku mieszka w Nowym
Jorku. Jest wspdtpracownikiem licznych europejskich dziennikow, a takze zatozycielem i dyrektorem
artystycznym Teatru Zydowskiego w Nowym Jorku. ,Spalem w pokoju Hitlera”, ktére powstato z
inicjatywy jednego z niemieckich wydawnictw, miato by¢ reportazem odpowiadajacym na pytanie,
co jest sednem ,niemieckosci”. W licznych niemieckich miastach i miasteczkach Tenenbom spotyka
sie z lewicowymi i anarchistycznymi manifestantami i podaje sie za obywatela Jordanii, ktory chce
wiedzie¢, dlaczego protestuja przeciw kapitalizmowi. Gosci sie w neonazistowskim Klubie 88, gdzie
ttumaczy, ze jest Niemcem wracajacym do ojczyzny. Podaje sie za Polaka, gdy spotyka chrzescijan,
a jedna z zakonnic, ktéra marzy by "poslubi¢ Jezusa", pyta o ich "scene milosng". Odwiedza
redaktora naczelnego ,Die Zeit” Giovanniego di Lorenzo oraz bytem kanclerza Helmuta Schmidta.
Oto probka stylu Tenenboma, fragment opisujacy wizyte z Klubie 88:

»We Franku [szefie klubu - przyp. Red.] zadziwia mnie przede wszystkim to, ze jest naprawde
uroczym i wielkodusznym cztowiekiem. Zanim tu dotartem , ludzie przestrzegali mnie przed
niebezpieczenstwami, jakie czyhaja na mnie po przekroczeniu Klubu 88. Widza neonazistow w
telewizji i wydaje sie im, ze to potwory. Ale co oni tak naprawde wiedza? Frank, podobnie jaka cata
reszta bywalcéw tego lokalu, nie jest zadnym masowym mordercg. Wrecz przeciwnie - to dobra,
poczciwa dusza. Oferuje darmowe drinki, nieustannie skupia uwage na gosciu i zawsze ma usmiech
na ustach.

Od czasu do czasu lubi sobie réwniez pospiewac. Specjalnie dla mnie wybrat jedna taka
romantyczna pioseneczke. Pozwolcie, ze przytocza wam jej pierwsze stowa: ,Mamy krematoria, a w
kazdym siedzi maly Zydek...”. Kiedy $piewa, tez sie usmiecha. Nawiasem méwiac, ma bardzo dobry
gtos”.

Tekstowi towarzyszy zdjecie Franka i Tuvii na tle baru, usmiechnietych i obejmujacych sie.

Po ukonczeniu ksiazki przez Tenenboma, wydawca zaczat naciskaé¢ o ztagodzenie pewnych
fragmentow, nastepnie wycofat sie z publikacji jej. Ostatecznie ksiazka ukazata sie najpierw w 2011
w USA, a nastepnie rok p6zniej w Niemczech (pod tytutem ,Sam wsrod Niemcoéw”, wyszty tez
kolejne: ,Sam wsérod Zydéw” i ,Sam wsréd uchodzcéw”). Tam sprzedata sie w dziesiatkach tysiecy
egzemplarzy, wywolala tez szeroka dyskusje - napisano tez o niej blisko 150 artykutéw. W Polsce
ukazala sie... jedna recenzja. W tygodniku , Polityce”, autorstwa tédzkiego poety Macieja Roberta. I
to on poprowadzi dzi$ o godz. 19 spotkanie z Tenenbomem w Domu Literatury. Po nim Tuvia
Tenenbom uda sie do kolejnych polskich miast...



